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Avant-propos

L'ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération mondiale d’organismes
nationaux de normalisation (comités membres de I'ISO). L'élaboration des Normes internationales est
en général confiée aux comités techniques de I'I[SO. Chaque comité membre intéressé par une étude
a le droit de faire partie du comité technique créé a cet effet. Les organisations internationales,
gouvernementales et non gouvernementales, en liaison avec I'[SO participent également aux travaux.
L'ISO collabore étroitement avec la Commission électrotechnique internationale (IEC) en ce qui concerne
la normalisation électrotechnique.

Les procédures utilisées pour élaborer le présent document et celles destinées a sa mise a jour sont
décrites dans les Directives ISO/IEC, Partie 1. Il convient, en particulier, de prendre note des différents
critéres d’approbation requis pour les différents types de documents ISO. Le présent document a été
rédigé conformément aux regles de rédaction données dans les Directives ISO/IEC, Partie 2 (voir www.
iso.org/directives).

L'attention est appelée sur le fait que certains des éléments du présent document peuvent faire I'objet de
droits de propriété intellectuelle ou de droits analogues. LSO ne saurait étre tenue pour responsable
de ne pas avoir identifié de tels droits de propriété et averti de leur existence. Les détails concernant les
références aux droits de propriété intellectuelle ou autres droits analogues identifiés lors de I'’élaboration
du document sont indiqués dans I'Introduction et/ou dans la liste des déclarations de brevets regues par
I'ISO (voir www.iso.org/brevets).

Les appellations commerciales éventuellement mentionnées dans le présent document sont données
pour information, par souci de comimodité,/a I'intention des utilisateurs et ne'sauraient constituer un
engagement.

Pour une explication de la signification des termes et expressions spécifiques de I'ISO liés a I'évaluation
de la conformité, ou pour toute information au, sujet de I'adhésion de I'lSO aux principes de I'OMC
concernantles obstacles techniques au commerce (OTC), voir lelien suivant: Avant-propos - Informations
supplémentaires. . ’

Le comité chargé de I'élaboration du présent document est 'lSO/IEC JPC2, Efficacité énergétique et
énergies renouvelables - Terminologie commune.

L'ISO/IEC 13273 se compose des parties suivantes, sous le titre général Efficacité énergétique et sources
d‘énergie renouvelables — Terminologie internationale commune:

— Partie 1: Efficacité énergétique

— Partie 2: Sources dénergie renouvelables
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0 Introduction

0.1 Généralités

La présente partie de 'ISO/IEC 13273 a pour but de fournir une aide pour les activités liées a I'’énergie
et qui ont trait aux sources d’énergie renouvelables. Les termes ont été choisis en fonction de leur
pertinence et de leur nature transversale. LISO/IEC 13273 est une norme horizontale, conformément
au Guide IEC 108. Elle traite des principes et concepts fondamentaux dans le domaine des sources
d’énergie renouvelables, ces principes et concepts étant pertinents pour différents comités techniques,
dans le but de favoriser la cohérence et I'établissement des caractéres communs des termes relatifs a
I'énergie. La présente partie de 'ISO/IEC 13273 ne traite pas des termes spécifiques de domaines tels
que la durabilité environnementale ou I'’énergie nucléaire mais plutot de la terminologie transversale du
domaine de I'énergie.

Elle est destinée a fournir une aide aux techniciens et autres parties intéressées qui utilisent ou élaborent
des Normes internationales dans ce domaine.

Ainsi, compte tenu du nombre croissant de Normes internationales directement ou indirectement liées a
I'énergie, la nécessité de convenir d'un langage commun pour ce domaine est de plus en plus importante.

Vocabulaire
(voir 3)

A

Termes relatifs aux sources
ot d’énergie
(Voir'3!1)

L

Termes relatifs aux sources Termes relatifs a I'énergie

d’énergie renouvelables ‘ renouvelable
(Voir 3.2) (Voir 3.3)
o o R o | Termes relatifs a [ Termes relatifs
Termes relatifs a la Termes relatifs & Termes relatifs a Termes relatifs a Termes relatifs a , ) " .
L. . , . " )< . . x . ) " s I"énergie I'énergie
bioénergie I’hydroénergie I’énergie marine I’énergie solaire I"énergie éolienne géothermique aérothermique
(Voir 3.3.1) (Voir 3.3.2) (Voir 3.3.3) (Voir 3.3.4) (Voir 3.3.5) (Voir 3.3.6) (Voir 3.3.7)

Figure 1 — Structure du vocabulaire

0.2 Structure du vocabulaire

La présente partie de I'ISO/IEC 13273 traite de concepts appartenant au domaine général de I'énergie,
parmi lesquels se trouvent des concepts transversaux qui appartiennent au domaine des sources
d’énergie renouvelables. Pour les concepts appartenant au domaine de l'efficacité énergétique, voir
I'ISO/IEC 13273-1.

Danslaprésente partie de'lSO/IEC 13273 le classementdes termes et définitions repose sur des systémes
de concepts qui mettent en avant des relations entre les concepts liés a l'efficacité énergétique et ceux
liés aux sources d’énergie renouvelables (voir '’Annexe A pour obtenir d’autres schémas conceptuels
pour chaque groupe de termes). Ce classement offre aux utilisateurs une vue structurée des concepts
transversaux du domaine de I'énergie et facilite la compréhension de ces concepts. La terminologie
définie dans la présente norme permet de promouvoir une compréhension commune aupres des parties
concernéesparlessources d’énergierenouvelables et permetde favoriser'efficacité des communications.
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La présente partie de I'ISO/IEC 13273 inclut les termes et définitions communément employés dans le
domaine des sources d’énergie renouvelables. Lorganisation de ces termes est illustrée sur la Figure 1.
Enfin, I'ISO/IEC 13273 constitue la premiere étape de I'élaboration d’'un ensemble complet de termes
relatifs a I'énergie ; elle sera mise a jour a mesure que de nouveaux termes et définitions feront 'objet
d’un accord.

vi © ISO/IEC 2015 - Tous droits réservés
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Efficacité énergétique et énergies renouvelables —
Terminologie internationale commune —

Partie 2:
Sources d’énergie renouvelables

1 Domaine d’application

La présente partie de I'ISO/IEC 13273 spécifie des concepts transversaux, ainsi que les définitions
correspondantes, relevant du domaine des sources d’énergie renouvelables. Elle constitue une norme
horizontale destinée en premier lieu a étre utilisée par les comités techniques lors de I'élaboration de
normes conformément aux principes prescrits dans le Guide IEC 108.

L'utilisation des normes horizontales, lorsqu’elles sont applicables, au cours de I’élaboration des
publications des comités techniques constitue I'une des responsabilités qui incombent a ces derniers. Le
contenu de la présente norme horizontale s’applique uniquement s'il y est fait référence spécifiquement
ou si une partie de celui-ci est incluse dans les publications en question.

2 Références normatives

Les documents ci-apres, dans leur iritégralité ou non, sont des/références normatives indispensables a
I'application du présent document. Pour les références datées, seule 'édition citée s’applique. Pour les
références non datées, la derniere édition du document de référence s’applique (y compris les éventuels
amendements).

Cetarticle a été inclus afin que la numérotation des articles du présent document corresponde a celle de
I'ISO/IEC 13273-1 et pour une éventuelle future utilisation.

3 Termes et définitions

3.1 Termes relatifs aux sources d’énergie

3.1.1

énergie

E

capacité d’'un systeme a produire une activité externe ou a fournir un travail

Note 1 a l'article: Le terme « énergie » est couramment utilisé pour I'électricité, les combustibles, la vapeur, la
chaleur, I'air comprimé et d’autres vecteurs similaires.

Note 2 a l'article: L'énergie est généralement exprimée sous la forme d'une grandeur scalaire

Note 3 al’article: Le terme «travail» tel qu’il est utilisé dans la définition désigne I'’énergie fournie a un systéme ou
extraite de ce systéme. Pour les systemes mécaniques, il s’agit de forces exercées dansla direction d'un mouvement
ou dans la direction inverse, tandis que pour les systemes thermiques, il s’agit de 'approvisionnement en chaleur

ou de 'extraction de chaleur.

[SOURCE: La source utilisée pour la définition n'existe que dans la langue anglaise. La définition de
I'ISO 50001:2011 a été utilisée et modifiée pour la Note 1 a l'article.]

© IS0 2015 - Tous droits réservés 1
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3.1.2

source d’énergie

matiere, ressource naturelle ou systéme technique a partir duquel ou de laquelle de I'’énergie (3.1.1) peut
étre extraite ou récupérée

Note 1 a l'article: Les ressorts, les volants d’inertie et les batteries sont des exemples de systemes techniques
utilisés comme sources d’énergie.

3.1.3

source d’énergie intermittente

source d’énergie qui n’'est pas continuellement disponible en raison de facteurs qui ne peuvent pas étre
mafitrisés directement

EXEMPLE Le soleil, le vent.

Note 1 a l'article: Les déséquilibres entre la production d’énergie et la demande d’énergie liés a des sources
d’énergie intermittentes peuvent étre compensés par le stockage de I'énergie (voir 3.1.5 dans I'ISO 13273-1).

3.14
source d’énergie non renouvelable
source d’énergie épuisée par 'extraction

EXEMPLE Combustibles fossiles, uranium.

Note 1 al'article: L'énergie stockée dans un systéme technique peut étre considérée comme étant renouvelable ou
non en fonction de la nature de la source d’énergie initiale.

[SOURCE: CEN-CLC/TR 16103:2010, 4.1.5, modifié - Les mots «énergie provenant d'une source» ont été
remplacés par «source d’énergie» et la Nate 4 a)l’article aétéajoutée.]

3.1.5

source d’énergie renouvelable

source d’énergie qui n'est'pas’/épuisée par/lextractionccarielle 'secrenouvelle-naturellement avec une
rapidité supérieure a celle avec laquelle 'énergie en est extraite

Note 1 al'article: Les sources d’énergie renouvelables n’incluent pas I'’énergie de récupération ni I'’énergie perdue.

Note 2 a l'article: La fraction organique des déchets urbains peut étre considérée comme une source d’énergie
renouvelable.

Note 3 a l'article: L'énergie stockée dans un systeme technique peut étre considérée comme étant renouvelable ou
non en fonction de la nature de la source d’énergie initiale.

Note 4 al'article: Les critéres applicables pour considérer une source d’énergie comme étant renouvelable peuvent
varier selon les différentes législations, en fonction de I'environnement local ou d’autres aspects.

[SOURCE: CEN/CLC/TR 16103:2010, 4.1.3, modifié - Les mots «car elle se renouvelle naturellement avec
une rapidité supérieure a celle avec laquelle I'énergie en est extraite» ont été ajoutés. Lexemple a été
supprimé et les Notes 1, 2, 3 et 4 a I'article ont été ajoutées.]

3.1.6
énergie renouvelable
énergie obtenue a partir d’'une source d'énergie renouvelable ( 3.1.5)

Note 1 a I'article: Les critéres applicables pour considérer une énergie comme étant renouvelable peuvent varier
selon les différentes législations, en fonction de I'environnement local ou d’autres aspects.
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3.2 Termes relatifs aux sources d’énergie renouvelables

3.2.1

biomasse

source d'énergie renouvelable (3.1.5) disponible sous forme de matériau d’'origine biologique, a I'exclusion
des matériaux intégrés dans des formations géologiques ou transformés en matériaux fossilisés

Note 1 al'article: La biomasse inclut les déchets d’origine biologique.

Note 2 a l'article: La biomasse inclut des sous-produits ou résidus d’'origine animale mais ne comprend pas la
tourbe.

Note 3 a l'article: La fraction biogene organique des déchets urbains peut étre considérée comme une source
d’énergie renouvelable.

Note 4 a I'article: Les différentes 1égislations peuvent exiger que des conditions supplémentaires soient remplies
pour que la biomasse puisse étre considérée comme étant renouvelable.

[SOURCE: ISO 14021:1999/Amd1:2011, 3.1.1, modifié - Dans la définition, les mots «source d’énergie
renouvelable disponible sous forme de» ont été ajoutés au début, les mots «et a I'exclusion de la tourbe»
ont été supprimés ala fin de la définition et la note a été remplacée par quatre nouvelles notes a l'article.]

3.211
biocombustible
combustible obtenu a partir de la biomasse (3.2.1)

[SOURCE: Cette source n'existe que dans\a langue anglaise.]

3.2.1.11
biocombustible solide
combustible solide obtenu a partir de la biomasse (3.2.1)

[SOURCE: Cette sourcen'existe’que-danslalangue anglaise.]

3.2.1.1.2

biocombustible liquide

bioliquide

combustible liquide obtenu a partir de la biomasse (3.2.1)

[SOURCE: Cette source n'existe que dans la langue anglaise.]

3.2.1.1.3
biogaz
gaz provenant de la fermentation ou de la gazéification de la biomasse (3.2.1)

Note 1 al'article: Le biogaz est produit par 'un des deux procédés suivants:

a) une fermentation anaérobie, le biogaz ainsi obtenu est composé principalement de méthane et de dioxyde
de carbone, le gaz de décharge et le gaz produit a partir de boues d’épuration en sont les deux principaux
exemples ;

b) un procédé thermique, le biogaz ainsi obtenu est constitué d'un mélange contenant de 1'hydrogene,
du monoxyde de carbone (connu sous le nom de « syngaz ») ainsi que d’autres composés produits par la
gazéification ou la pyrolyse de la biomasse.

Note 2 al'article: le biogaz est utilisé comme combustible ou comme intrant dans certains procédés industriels

[SOURCE: Cette source n’existe que dans la langue anglaise.]
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